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Introduccion

1. La reunién de la Mesa Conjunta de la quinta reunidn de la Conferencia de las Partes en el Convenio
de Viena para la proteccion de la capa de ozono y la 13* Reunidn de las Partes en el Protocolo de Montreal
relativo a las sustancias que agotan la capa de ozono se celebrd en Roma en la sede de la Organizacion de las
Naciones Unidas para la Agricullura y la Alimentacion el 23 de noviembre de 2002,

[. APERTURA DE LA REUNION

2. La reunién fue inaugurada a las 10.25 horas del sabado 23 de noviembre de 2002 por el Sr. Fabio
Fajardo-Moros (Cuba), Presidente de la 13* Reunion de las Partes en el Convenio de Viena.

3. Asistieron los signientes miembros de la Mesa, que habian sido electos a sus cargos respectivos por la
Conferencia de las Partes en su quinta reunion, ceiebrada en Beijing, China, los dias 2 y 3 de diciembre de
1999, y por la 13" Reunidn de las Partes, que tuvo lugar en Colombo, del 16 al 19 de octubre de 2001, o
designados por sus gobiernos conforme al Articulo 24 de Reglamento.
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Para economizar recursas, solo se ha impreso un nimero limitade de efemplares del presente documento. Se ruega a los
delegados que lleven sus propios ejemplares a las reuniones y eviten solicitar otros.
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Presidente: Sr. Fabio Fajardo-Moros {Cuba) — Convenio de Viena
Vicepresidentes: Sra. Toure Idiatou Camara (Guinea) - Convenio de Viena
Sr. Blaise Horisberger (Suiza) Convenio de Viena

Relatora: Sra. Marija Teriogina (Lituania) Convenio de Viena
Presidente: Sr. Jid Hlavaéek (Republica Checa)  Protocolo de Montreal
Vicepresidente: Sr. Bishnunarine Tulsie (Sania Lucia}  Protocolo de Montreal

Exe. Sr. Rukman Senanayake (Sri Lanka)  Protocolo de Montreal
Relatora; Sra. Putavy Claude (Francia)  Protocolo de Montreal

No asistieron el Exc. Sr. Isaac Ruto {Kenya) {Presidente — Protocolo de Montreal). y el Sr. Choi Jai-Chul
(Repiblica de Corea) (Vicepresidente — Protocolo de Montreal).

4. Asistieron también a la reunidn el Sr. Marco Gonzalez, Secretario Ejecutivo de la Secrelaria del
Ozono (parcialmente); el Sr. Michael Graber, Secretario Ejecutivo Adjunto; el Sr. Theodor Kapiga, Jefe de
la Seccion de Fondos Fiduciarios de la Oficina de las Naciones Unidas en Nairobi. y la Sra. Ruth Batten,
Oficial Administrativo, Secretaria del Ozono.

5. El Sr. Marco Gonzalez, Secretario Ejecutivo de la Secretaria del Ozono. sc disculpo por no poder
asistir a la totalidad de la reunidn, ya que debia tomar parte asimismo en la reunién del Comité de Aplicacion
que tendria lugar simultaneamente. Sefiald que la labor del Comité de Aplicacion adquiere cada vez mayor
importancia y expuso los cambios que se estan introduciendo para tratar de reforzar esa labor. Algunos de
cllos estdan encantinados a reforzar la coordinacidn y comunicacidn entre el Comité de Aplicacion y los
demas érganos enmarcados en el Protocolo de Montreal. Expreso la importancia de una muy estrecha
relacion de trabajo con el Comité Ejecutivo del Fondo Multilateral y con su Secretaria, a fin de optimizar los
mecanismos de asistencia y financiamiento para satisfacer las necesidades de los paises en desarrollo en sus
esfuerzos tendientes al curnplimiento de las medidas de control del Protocolo de Montreal. Senald que se
han introducido modificaciones en los informes presentados al Comité de Aplicacion a los efectos de brindar
un cuadro mas completo de los paises en situacion de incumplimiento. Ademas de la informacion sobre
consumo o produccion utilizados en el pasado, se han introducido varios rubros adicionales, como
informacidn sobre la totalidad de Ia asistencia financiera recibida por los paises y sobre los problemas
técnicos que éstos podrian enfrentar al tratar de dar cumplimiento al Protocolo de Montreal, Se procura que
la Secretaria del Ozono esté en condiciones de promover el establecimiento de planes de accion para que los
paises vuelvan a encontrarse en situacion de cumplimiento. También se procura depurar el programa del
Comité de Aplicacion, para que los temas puedan ser abordados mediante decisiones de la Reunion de las
Partes o a la asistencia de organismos de cjecucion y del Fondo Multilateral.

1. APROBACION DEL PROGRAMA

6. La Mesa aprobo el siguiente programa provisional, contenido en los documentos
UNEP/OzL.Conv.5/Bur.3/1 y UNEP/OzL.Pro.13/Bur.2/1:

1. Apertura de la reunion.
2. Aprobacion del programa.
3. Actualizacion de las medidas tomadas con respecto a las decisiones adoptadas en la quinta

reunion de la Conferencia de las Parles en el Convenio de Viena, que tuvo lugar en Beijing,
China, del 29 de noviembre al 3 de diciembre de 1999,
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4. Actualizacién de las medidas adopladas con respecto a las decisiones de la 13" Reunion de las
Partes en el Protocoloe de Montreal, que tuvo lugar en Colombao, Sri Lanka, del 16
5. al 19 de octubre de 2001.

5. Examen de los documentos de trabajo preparados para la sexia reunidn de la Conferencia de
las Partes en el Convenio de Viena y la 14" Reunion de las Partes en el Protocolo de
Montreal, que habia de realizarse en Roma, ltalia, del 25 al 29 de noviembre de 2002.

6. QOtros asuntos.
7. Aprobacidn del informe.
8. Clausura de la reunion.

L ACTUALIZACION DE LAS MEDIDAS TOMADAS CON RESPECTO A LAS
DECISIONES ADOPTADAS POR LA QUINTA REUNION DE LA CONFERENCIA DE
LAS PARTES EN EL CONVENIO DE VIENA, QUE TUVO LUGAR EN BENING DEL
29 DE NOVIEMBRE AL 3 DE DICIEMBRE DE 1999

7. La Secretaria presentd la nota contenida en el documento UNEP/OzL.Conv.5/Bur.3/2, que contiene
una breve resefia de las medidas ya tomadas para la aplicacion de las decisiones adoptadas por la
Conferencia de las Partes en el Convenio de Viena para la proteccion de la capa de ozone, en su quinta
rennion.

8. Con respecto a la Decision V/1, la Secretaria dio cuenta del estado de ratificacion al 15 de noviembre
de 1999; a saber: Convenio de Viena-183 Partes, Protocolo de Montreal 184, Enmienda de Londres 163,
Enmienda de Copenhague 141, Enmienda de Montreal 84. La Enmienda de Beijing, adoptada por la 11°
Reunion de las Partes en 1999, entro en vigor el 25 de febrero de 2002 y ha sido ratificada hasta la fecha por
39 Partes.

9. Con respecto a la Decision V/2, [a Secretaria explico que no se requeria medida alguna con respeclo a
la deciston. Los grupos de evaluacidn se estin esforzando en preparar las evaluaciones para 2002.

10.  La Secretaria, al informar sobre 1a Decision V/3, manifestd que habia realizado el seguimiento de la
Decision V/3, tal como figura en el documento UNEP/OzI.Conv.5/Bur2/3. Conforme a lo solicitado por la
Mesa en su segunda reunion, la Secretaria transmitid a la sexta reunion de la Conferencia de las Partes las
recomendaciones provenienties de la quinta reunidn de los administradores de investigaciones sobre el ozono
del Convenio de Viena.

11.  Con respecto a la Decisidn V/4, el Sr. Theodor Kapiga, Jefe de la Seccidn de Fondos TFiduciarios,
informé que las contribuciones al Fondo Fiduciario para €f Convenio de Viena para la proteccién de la capa
de ozono para el periodo 1999-2002 son las siguientes;

Afio 1999 2000 2001
Sumas adeudadas US$1.207.988 US$295.590 US%$295.590
Sumas recibidas al 31 US$738.669 US$225.648 US$212.202
de diciembre de! afio
respectivo
Gaslos US$766.722 US$201.093 US$214.604
correspondiente al afio
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12, Al 31 de agosto de 2002 el monto agregado de las contribuciones impagas correspondientes a afos
anteriores era de US$437.782. Para 2002, de los US51.132.991 adeudados al Fondo Fiduciario para ¢l
Convenio de Viena, los primeros US$625.818 se habian recibido a agosto de 2002. El Sr. Kapiga sefialo que
esa cifra representa una tasa del 61%. y que las contribuciones recibidas al 19 de noviembre de 2002 la
incrementaron hasta llevarla al 72%.

13. Al informar sobre las recomendaciones de la reunidn de marzo de 2002 de la Mesa de la quinta
reunion de las Partes, la Secretaria explicod que las mismas [ueron enviadas a las Partes a los electos de que
sean consideradas en la sexta reunion de la Conferencia de las Partes (UNEP/OzL.Conv.6/3) v que el debate
respectivo se realizara en el marco del tema 3 b) del programa. Tras ta quinta reunion de los administradores
de investigaciones sobre el ozono se identilicaron algunos ambitos prioritarios de estudio, observacionecs
sistematicas, cuestiones referentes al archivo de datos y creacion de capacidad en los paises que operan al
amparo del Articulo 5 y en Europa oriental y en los paises con economias en transicion. La Organizacion
Meteoroldgica Mundial elabord un presupueste referente a csos Ambiios, cuyo lexto se encuentra en ¢l
documento UNEP/OzL.Conv.6/INT/1.

14, Un miembro de la Mesa expresé la opinion de que las recomendaciones de los Administradores de
Investigaciones sobre el Ozono fueron sumamente importantes, especialmente tras la Cumbre Mundial sobre
Desarrollo Sestenible, en que se hizo hincapié en la importancia de la investigacion y la creacion de
capacidad. Otro miembro express su coincidencia a ese respecto y pregunio qué procesos pueden aplicarse
para lograr la efectiva aplicacién de esas recomendacienes. A su juicio ello interesa especialmente a los
paises que operan al amparo del Articulo 5, por lo cual una o mas Partes del Articulo 5 deberian preparar un
Proyecto de Decision sobre ese tema. El Presidente se comprometié a ponerse en contacto con algunas
Partes para determinar la posibilidad de crear un pequefio grupo de trabajo encargado de preparar un
proyecio de decision, con orientacién del Grupo de Asesoramiento Cientifico y de la Organizacién
Meleorologica Mundial.

v, ACTUALIZACION DE LAS MEDIDAS TOMADAS CON RESPECTO A
LAS DECISIONES DE LA 13* REUNION DE LAS PARTES EN EL
PROTOCOLO DE MONTREAL, QUE TUVO LUGAR EN COLOMBO
DEL 16 AL 19 DE OCTUBRE DE 2001

15. Con respecto a las Decisiones XIII/1 y XIII/2, 1a Secretaria informo que en la 22* Reunidn del Grupo
de Trabajo de composicion abierta celebrada en Montreal se realizé la evaluacién de las necesidades de
financiamiento de la reposicion del Fondo Multilateral correspondiente a 2003-2003, contenido en el
volumen 2 del informe de abril de 2002 del Grupo de Evaluacion Teenoldgica y Econdomica (GETE). Segin
el informe, las necesidades totales de financiamiento para la reposicion correspondiente a 2003-2005 que
permilan a las Partes que operan al amparo del parrafo 1 del Articulo 5 dar cumplimiento a los programas de
control previstos en el Protocola de Montreal se estimaron en US$574,5 millones + US$26,7 millones {es
decir, una gama comprendida entre US$548 millones y US$600 millones). El Grupo de Trabajo Especial
sobre la reposicion del Fondo Multilateral correspondiente a 2003-2005 proporciond retroinformacion y
asesoramiento al GETE sobre analisis de sensibilidad de la reposicion propuesta, solicitando analisis para los
sectores de consumo de CFC, metilbromure y tetracloruro de carbono, los sectores de produccion de
metilbromuro y las actividades no relacionadas con inversiones. El GETE presentaria una version
actualizada de su informe sobre reposicion a la 14° Reunion de las Partes, a fin de que sea considerado por
éstas. En especial el informe actualizado contendria una cifra levemente inferior de reposicion: US3$549,75
millones + USE19,12 millones (es decir una gama comprendida entre US$530,6 millones y US$568,9
millones).

16.  La Secretaria informd que habia puesto en conocimiento de la Oficina de las Naciones Unidas en
Nairobi (UNON) el texto de la Decisidn XII1/3, a fin de que sea remitido a la Sede de las Naciones Unidas
en Nueva York. La cuestion ha de ser decidida por la 15" Reunion de las Partes en 2003.
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17.  Con respecto a la Decision XIII/4, la Secretaria informo que el informe final en que se examina la
aplicacién del mecanismo de tipos de cambio {jjos (UNEP/Ozl..Pro/WG.1/22/5), preparado por el Tesorero
y la Seeretaria del Fondo Muttilateral, ha sido considerado por el Grupo de Trabajo de composicion abierta
en su 22" Reunion (tal como se expone en el Capitulo Vil del documento UNEP/OzL Pro/WG.1/22/6). Tl
Grupo de Trabajo de composicion abierta acordd tomar nola del informe y considerar una version
actualizada que ha de ser preparada por el Tesorero y por la Secretaria del Fondo Multilateral a fin de que
sea preseniarlo a la 14° Reunidn de Jas Partes.

18.  Con respeclo a la Decision XIII/5, la Secretaria informé que habia hecho circular un documenlo,
UNEP/OzL.Pro/WG.1/22/INF/3, con la lista de nuevas suslancias que puedan dafiar a la capa de ozono,
conforme al parrafo 1 de la decision, para la informacion de las Partes y como anticipo de la reunion del
Grupo de Trabajo de composicion abierta de julio de 2002, La lista de sustancias comprendia
hexaclorobutadieno, n-propil bromuro, 1,1,1-tricloro-2,2,2-trifluoroetano, 6-bromo--metoxy-nafialina,
halon-1202 y I-bromo-3-cloro-propano. La lista serd actualizada a medida que se identifiquen nuevas
suslancias, y se llamara la atencion de la Secretaria a su respecto, aunque no se han identificade nuevas
sustancias con posterioridad a la preparacién de la version mds reciente de la lista.

18.  Conrespecto a la Decision X1II/6, 1a Secretaria informd que recopild un informe sobre precedentes en
oiros convenios con respecto a los procedimientos para incluir nuevas sustancias
(UNEP/OzL.Pro/WG.1/22/3). El informe fue analizado en la 22* Reunidn del Grupo de Trabajo de
composicion abierta, tal como se expone en UNEP/OzL. Pro/WG.1/22/6, pero no suscito aportes importantes,
ya que otros convenios carecen de procedimientos especiales de agregacidn acelerada. El Grupo de Trabajo
tomo nola del informe y la Comunidad Europea manifesiéd que prepararia uno nuevo, a fin de que sea
presentado a la 14" Reunion de las Partes.

20.  Con respecto a la Decision XI11/7, la Secretaria informd que en la 22" Reunion del Grupo de Trabajo
de composicion abierta el GETE habia presentado sus conclusiones, contenidas en el volumen 1 de su
informe de evaluacion de 2002 (paginas 61-66), que contiene los datos mas recientes disponibles sobre la
evolucion de la utilizacion y las emisiones del n-propil bromuro (nPB). El GETE estimé en 66.000
toneladas la futura produccion de nPB, e identifico nuevas aplicaciones de limpieza en seco para esa
suslancia quimica.

21.  Con respecto a la Decision X111/8, la Secretaria informé que en noviembre de 2001 habfa netificado a
las Partes cuyos usos esenciales de sustancias que agotan la capa de ozono habian sido aprobados por la
reunion de las Parles.

22.  La Secretaria informd que la Decision XTII/9, sobre produccidn de inhaladores de dosis medidas,
habia sido remitida a la Secretaria del Fondo Multilateral a fin de la adopcidn de las decisiones necesarias
por parie del Comité Ejecutivo del Fondo Multilateral.

23.  Conrespeclo a la Decision XIII/10, la Secretaria informd que en la 22” Reunidn del Grupo de Trabajo
de composicion abierta el GETE habia presentado sus conclusiones y recomendaciones referentes a la
produccién final del periodo de produccion perlinente, segim lo expuesto en el volumen 1 del informe de
evaluacién de 2002 del GETE (paginas 55-38).

24, Se hizo circular el borrador de una decision sobre producciéon en el periodo de produccion pertinente,
a fin de que sea considerado por la 14" Reunion de las Parles (vease el Anexo 1 de
UNEP/OzL.Pro/WG.1/22/6).

25.  Con respecto a la Decision XITI/11, la Secretaria inform6 que en mayo de 2002 el GETE dio forma
final al “Manual sobre propuestas para usos criticos del metilbromuro™. Este documento fue publicado en ¢l
sitio en Internet de la Secretaria conforme a lo solicitado por las Partes, y proporciona informacién sobre
procesos de usos criticos del metilbromuro con pasos conducentes a exenciones e instrucciones sobre usos
criticos referentes a propuesias a ese respecto, asi como un calendario de presentaciones de propuestas. El
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Comité de Opciones Técnicas del Metilbromuro (COTMB) elaboraria un formulario normalizado para
propuestas de exenciones de nso critico antes de la 15% Reunion de las Partes, a los efectos de que sea
utilizado como formulario de orientacion para los paises gue presenten propuestas. [En anteriores informes
del GETE aparece una lista consolidada de alternativas al metitbromuro. e informes del Comité de Opciones
Técnicas del Metilbromuro se publicaron en el sitio en Internet del GETE, en: www.teap.org.

26.  Con respecto a la Decision XT111/12, 1a Secretaria informé que el estudio sobre vigilancia del comercio
internacional y prevencion del comercio ilicito de sustancias que agotan el ozono preparado por la Secretaria
fue presentado al Grupo de Trabajo de composicion abierta en la 22° Reunion de este tiltimo
(UNEP/OzL.Pro/WG.1/22/4). El Grupo de Trabajo acordd remitir dos propuestas a la 14" Reunion de las
Partes, a los electos de su analisis; una de ellas se reficre a la vigilancia y a la prevencion del comercio ilicito
y en la otra se propone la utilizacion de un sistema armonizado mundial de clasificacion y etiquetado de
productos quimicos que agotan la capa de ozono (véase el Anexo I del informe del Grupo de Trabajo de
composicion abierta, UNEP/OzL.Pro/W(G.1/22/6).

27.  Con respecto a la Decision X111/13, la Secretaria informé que en la 22* Reunién del Grupo de Trabajo
de composicion abierta, el GETE presento un suplemento del informe del grupo de tareas de abril de 2001 (y
su suplemento de octubre de 2001), que se incluyd en el volumen 1 del informe de evaluacion de 2002 del
GETE (péaginas 67-116). El GETE senalo que al parecer existe cierta confusion en cuanto a la informacion
sobre emisiones de agentes de procesos, indicando que podria requerirse un mecanismo de informacién
comiln. Se propusieron, a fin de que sean consideradas por la 14° Reunidn de las Partes, decisiones sobre
dos agenles de procesos (véase el Capitulo 11 b) y el Anexo 1 del informe de la reunion del Grupo de
Trabajo de composicion abierta, UNEP/OzL.Pro/WG.1/22/6).

28.  Tras la Decision X111/14, el 14 de febrero de 2002 la Secretaria remitié una carta a cada pais ya la
Comunidad Europea, instandolos a adherir a los acuerdos sobre el ozono que no ain no hubieran ratificado.
Sefiald que habia adoptado regularmente olras medidas de seguimiento sobre ratificacion de los acuerdos del
ozono con Partes individuales. Afpanistdan mostrd interés en convertirse en Estado Parte a la luz de la nueva
situacién imperante en ese pais. Bhutin asistiria por primera vez como pais no Parte. Timor Oriental no
hacia mucho que se habia convertido en Estado, pero tenia inlerés en convertirse en Parte. También hubo
contactos con Iraq, las Istas Cook y con Niue. Guinea Ecuatorial ratificd el Convenio de Viena, pero no ¢l
Protocolo de Montreal. En Europa hubo contactos con Andorra, San Marino y la Santa Sede.

29.  Con respecto a la Decision X11I/15, la Secretaria informo que habia remitido una carta a todos las
Partes que atn no hubieran declarado datos para los afios pertinentes, instdndolas a hacerlo cuanto antes.
Los datos declarados por las Partes al 15 de junio de 2002 fueron puestos a consideracion del Comité de
Aplicacion el 20 de julio de 2002. El Comité de Aplicacion examino todos los datos presentados y formuld
recomendaciones apropiadas a las Partes que segtin se hubiera comprobado no estuvieran en cumplimiento
de los programas de eliminacion gradual en ¢l marco del Protocolo de Montreal (véase el parrafo 89 del
informe del Comité de Aplicacion, documento UNEP/OzL.Pro/impCom/28/4).

30. La Secretaria informé que al 18 de noviembre de 2002, 154 Partes habian declarado datos para 2000,
en comparacion con 127 con respecto a 2001. La Secretaria sefial6 también que la no presentacion de
informes representa un grave problema, ya que se requieren los datos respectivos como base para los
informes que se ponen a consideracion del Comité de Aplicacion en relacion con el cumplimiento. Es muy
importante que las Parles informen, y que lo hagan puntualmente. Un miembro de la Mesa pregunto si seria
posible declarar inhabilitadas para recibir asistencia del Fondo Multilateral a las Partes que no declararan
datos. De todos modos al Comité Ejecutivo le resulta muy dificil pronunciarse sobre la habilitacion de los
proyectos a menos que cuente con datos precisos. La Secretaria recordd que ademds existen problemas de
no declaracion de datos por parle de paises del Articulo 2. Otro miembro seiialé que los principios en que se
basa la labor del Comité de Aplicacién consisten, primero y principalmente, en determinar los problemas a
los que se debe la omision de declarar datos, y ofrecer asistencia a los paises para enfrentarlos. Se cree que
el Comité de Aplicacion debe seguir avanzando conforme a estos lineamientos, por lo menos en las primeras
ctapas de los casos de omision de presentacion de datos
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31.  Con respecto a la Decision X1II/16, la Secretaria informd que habia remitido la deeision a las Partes
cuyo cumplimiento de la regla de Ia congelacidon del consumo de CFC para el perfodo 1999-2000 aun no se
habfa determinado plenamente. El Comité de Aplicacién se reunio el 20 de julio de 2002 para examinar el
estado de cumplimiento de la decision por las Partes de que se trata, y adoptd recomendaciones apropiadas
para ellas, contenidas en los parrafos 14-73 del informe del Comité de Cumplimiento
(UNEP/Oz!.Pro/ImpCony/28/4).

32.  Con respecto a las Decisiones X11I/17-25, la Secretaria informd que habia remitido las decisiones a

los Gobiernos de las Partes en relacién con las medidas que se requieren. In su reunion del 20 de julio de
2002 el Comité de Aplicacién examind, entre otras cosas, el estado de cumplimiento de esas decisiones y

formulé recomendaciones apropiadas, contenidas en el documento UNEP/OzL.Pro/ImpCom/28/4.

33. Con respecto a las Decisiones XIII/26, X1II/27 y X11I/28, la Secretaria informo que se habia puesto en
contacto con todos los nuevos miembros seleccionados del Comité de Aplicacion, asi como con el
Presidente y el Vicepresidente del Comité de Aplicacion elegidos para el aiio 2002, y los habia invilado a
remitir a la Secretaria los nombres de sus representantes en el Comité dentro de un plazo de ires meses a
partir de la decision. También notifico a todos los nuevos miembros del Comilé Ejecutive elegidos, asi
como al Presidente y al Vicepresidente del Comité Ejecutive del Fondo Muliilateral para el afio 2002, y
también a los Copresidentes del Grupo de Trabajo de composicion abierta.

34, Con respecto a la Decision X11/29, la Secretaria informo que habia puesto la decision a consideracion
del Director Ejecutivo del PNUMA, quien a su vez Ia habia derivado al Presidente del Consejo de
Administracién del PNUMA vy al Presidente del Comité Preparatorio de la Cumbre Mundial sobre el
Desarrollo Sostenible (CMSD), conforme a lo decidido por las Partes. La Secretaria llamo la atencion sobre
el parrafo 39 del informe de la CMSD, en que se destacd la labor del Convenio de Viena y del Protocolo de
Montreal. Recordando que en la reunidn del Grupo de Trabajo de composicion abierta algunas Partes se
mostraron pesimistas sobre lo que podria lograr la CMSD, un miembro de la Mesa expresé gratitud a la
Secretaria y a todos los demas que habian tomado parte en la labor lendiente a hacer que el documento
resultante contuviera una referencia especifica y muy amplia a la labor realizada en el marco del Protocolo
de Montreal.

35. Con respecto a la Decision XIII/30, la Sra. Ruth Batten, Oficial Administrativo de la Secretaria del
Ozono, informd que el presupuesto aprobado para el Fondoe Fiduciario para el Protocolo de Montreal
correspondiente al afio 2002 era de US$3.907.646. La contribucién comprometida por las Partes era de
US$2.492.646. La disminucidn del nivel de las contribuciones obedecio a [a utilizacion, decidida por las
Partes, de US$675.000 por afio en el periodo comprendido entre 2002 y 2004, asi como a la utilizacion de
US$740.000 adicionales para 2002, propuesta por la Secretaria sobre la base de ciertas economias
efectuadas. Al 31 de agosto de 2002 el monto de las contribuciones pagadas por las Partes ascendia a
US$1.297.890. El importe de las contribuciones pendientes de realizacion correspondientes a 2002 y afios
anteriores ascendia a US$4.349.176 al 31 de agosto de 2002; esta cifra se habia reducido a US$3.840.114 al
19 de noviembre. La Secretaria estaba preparando un documento de trabajo, UNEP/OzL.Pro.14/INI/3, a fin
de que sea considerado por el Subcomité de Presupuesto que han de establecer lJas Partes en su 14" reunion
sobre el crecimiento continuado del superdvit de ejercicio y los intereses acumulados por el Fondo
Fiduciario, con un examen tendiente a identificar el mecanismo dptimo para equilibrar los fondos
operacionales del Protocolo.

36. Con respecto a la Decision XI1I/31, la Secretaria sefialo que el nuevo Secretario Ejectitivo, Sr. Marco
Gonzalez, asumio sus funciones en junio de 2002, tras la culminacion del proceso de designacion por parte
del Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente y la Sede las Naciones Unidas, en abril de
2002,
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37.  Conrespecto a la Decision XIII/32. la Secretaria informé que habia hecho circular la Declaracion de
Colembo a todas Ias Partes en el Protocolo de Montreal, una vez adoptada por la Reunidn de las Partes,
corforme a la practica habitual de la Secretaria.

38.  Conrespecto a la Decision X11I/33, la Secrelaria recordé que en febrero de 2002 el Gobierno de Ttalia
se ofrecio oficialmente como anfitrion de la 14* Reunion de las Partes del Protocolo de Montreal en Roma y
que ese olrecimicnto fue aceptado tras la realizacidn de consultas con las Partes por parte de la Secretaria.

V. EXAMEN DE LOS DOCUMENTOS DE TRABAJO PREPARADOS PARA LA
SEXTA REUNION DE LA CONFERENCIA DE LAS PARTES EN EL. CONVENIO DE
VIENA Y LA 14 REUNION DE LAS PARTES EN EL PROTOCOLO DE MONTREAL,
QUE HA DE REALIZARSE EN ROMA DEL 25 AL 29 DE NOVIEMBRE DE 2002

39.  La Secretaria Hlamo la atencién de la Mesa sobre los documentos cuya lista aparece en el documento
UNEP/OzL.Conv.5/Bur.3/3 y UNEP/OzL.Pro.13/Bur.2/3 fechado el 4 de octubre de 2002, preparado para la
sexta reunion de la Conferencia de las Partes en el Convenio de Viena y la 14* Reunion de las Partes en el
Protocolo de Montreal, v sefald que varios de cllos eran documentos complicados, debido a la celebracion
simultanea de las dos reumiones. La Sra. Ruth Batten, Qficial Administrativa de la Secretaria del Qzono,
[lamé la atencion sobre los documentos UNEP/QzL.Conv.6/6 y UNEP/OzL.Prol4/7, y sefiald que la
reduccion --del 25% al 22%-- del tope maximo de las contribuciones a los drganos de las Naciones Unidas
podria obligar a revisar los términos de referencia para la administracion de los Fondos Fiduciarios para el
Convenio de Viena y el Protocolo de Montreal. La Secretaria informé también a la Mesa sobre los
documentos UNEP/OzL.Pro.14/INF/3 - UNEP/OzL. Pro.14/INF/7, que habian sido preparados y distribuidos
a las Partes con posterioridad al 4 de octubre de 2002.

VI. OTROS ASUNTOS
40.  No se puso a consideracion de la reunion ningtin otro asunto.
VII. APROBACION DEL INFORME

41.  La Mesa convino en aprobar cl informe, en el entendido de que se encomendaria a la Secretaria, en
conjuncion con las Relatoras, darle forma final.

VIII. CLAUSURA DE LA REUNION

42, Selevanto la sesion a las 12.30 horas del sabadoe 23 de noviembre de 2002,
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